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Zeitungsbetrieb

Athesia Druck GmbH

1-39100 Bozen, Weinbergweg 7

Steuer-Nr. und MwSt-Nr. 00853870210
Ust-Id.Nr. IT00853870210

Tel. 0471/925348/925308 - Fax 0471/925319
e-Mail: fakturierung.anzeigen@athesia.it

Banken (alle in Bozen)
Siidtiroler Volksbank BIC/Swift BPAAIT2B050
IBAN IT02W0585611601050570892223

Raiffeisenkasse Ritten BIC/Swift RZSBIT21030
IBAN [TO3E0818758740000004040165

_BeiZahlungen und geschéftlichen Mitteilungen bitle angeben:

Rechnung-Nr.: 5781 vom 18.03.2015
Kunden-Nr.: A658

IREChnbNY

Autonome Provinz Bozen

Silvius-Magnago-Platz 1
39100 Bozen BZ

Kundendaten:

Autonome Provinz Bozen Silvius-Magnago-Platz 1 IT-39100 Bozen BZ
MwSt.-Nr.: 00390090215

Steuer-Nr.: 00390090215

Nummer  Typ Ausgabe Tag Datum Farben Ch-Nr.  Position Einheit Basispreis Preis
265591-1  Kundengeliefert Markt SA 14032015 K Grundpreis 3 Module (103) 153,00 184,84
Text: Versteigerung Ex.Nr. 4604 2011 (Div.) R.E. 230 2003 Savasta Taglialegne Rosa
Rubrik: PG (PR- und Gerichtsanzeigen)
Platzierung:
r
AUTONOCME PROVINZ PROWINCIA AUTONOMA
BOZEN-SUDTIROL [ 30LZANO-ALTO ADIGE
Prototsol- E
datum | L TeL]™ Uhrzeil ]
data di t 2 8 -04- 20 [ on |
pretocstio FL ; r )&' é
Grundpreis }-\‘IO’%Q 15/},2- (?87@(. de { 194,94
Protokolinummer: /,
numaro di protocolla: é;l :‘é
N
Nettobetrag 184,84
MwSt. 22% v. 184,84 40,66
Rechnungshetrag in Euro 225,50
Zahlbar bei Sicht

Reklamationen sind bis spétestens 8 Ta%snmmh Erhalt der Rechnung einzursichen. Erfillungsort und Gerichtsstand ist Bozen

Rechtssitz: Bozen, Lauben 41 -eingez.
Mitteilung Giber den Datenschutz

Kapital Euro 3.198.000,00 - Handelsregister BZ Nr. 7145 = Handelskammer Nr. 91830 - einziger Gesellschafter: Athesia AG

Fir die ordnungsgem&Be Abwicklung des Geschiiftes werden die Daten des Kunden sowohl von der Athesia Druck GmbH als auch von der Athesla AG manuefl und elektronisch bearbeitet und zentral gespeichert, Auf

das zentrale Datenarchiv der

Athesia AG haben alle Tochterunternehmen der Athesia Gruppa Zugang. Die vom Gesetz vorgesehenen Auskiinfte und Anfragen sind an das Kundenservice Center der

ia AG, Wein-

bergweg 1, 30100 Bozen, zu richten. Verantwortlich fiir den Umgang der Daten ist der Datenbeauftragte der Athesia AG.



RG AR N. 4604-2011
ORDINANZA DI VENDITA SENZA INCANTO
VERORDNUNG UBER DEN VERKAUF OHNE VERSTEIGERUNG

Il Giudice dell’esecuzione, vista l'istanza di vendita presentata nella presente procedura
esecutiva
Der Vollstreckungsrichter, nach Einsichthahme in den in diesem Vollstreckungsverfahren
' eingereichten Antrag auf Verkauf .
ORDINA / ORDNET
la vendita senza incanto dei seguenti beni:
den Verkauf der nachstehenden Giiter ohne Versteigerung an:

LOTTO 1/1. LOS: ppmm. mA. 116, 187 e 188 Ped. Bp. 3737 PT E.ZI. 4252/l cc Gries
Prezzo base / Ausrufspreis: € 99.562,50

L'importo del rilancio minimo & cosi determinato:

Euro 1.000 per un prezzo base non superiore a 10.000 Euro

Euro 2.000 per un prezzo base tra 10.000,01 e 100.000 Euro

Euro 2.500 per un prezzo base tra 100.000,01 e 250.000 Euro

Euro 5.000 per un prezzo base tra 250.000,01 e 500.000 Euro

Euro 10.000 per un prezzo base superiore a 500.000 Euro

Der Betrag des Mindestangebots wird so bestimmt:

Euro 1.000 fur einen Ausrufspreis, der 10.000 Euro nicht Gberschreitet

Euro 2.000 fur einen Ausrufspreis zwischen 10.000,01 und 100.000 Euro

Euro 2.500 flr einen Ausrufspreis zwischen 100.000,01 und 250.000 Euro

Euro 5.000 fur einen Ausrufspreis zwischen 250.000,01 und 500.000 uro

Euro 10.000 fur einen Ausrufspreis, der 500.000 Euro Uiberschreitet

Data per la deliberazione sull'offerta e per la gara tra gli offerenti / Termin fir den
Beschluss tber das Angebot und fir den Wettbewerb unter den Bietern: 12.5.2015, ore
9.00 Uhr;

nell’aula delle udienze civili lll piano stanza E oppure F;

im Zivilverhandlungssaal lll Stock Zimmer E oder F;

Termine entro il quale possono essere proposte le offerte di acquisto / Frist innerhalb der
die Kaufangebote hinterlegt werden kdnnen: ore 12 del giorno precedente I'udienza per la
deliberazione sull'offerta e per la gara tra gli offerenti / innerhalb 12 Uhr des Tages vor der
Verhandlung fur den Beschluss Uber das Angebot und fiir den Wettbewerb unter den
Bietern.

| beni di cui sopra sono meglio descritti nella relazione di stima depositata nel fascicolo
dell'esecuzione, che deve essere consultata dall'offerente, ed alla quale si fa espresso
rinvio anche per tutto cid che concerne l'esistenza di eventuali oneri e pesi a qualsiasi
titolo gravanti sui beni. ;

Die oben angefiihrten Guter sind im Gutachten, das im Vollstreckungsfaszikel hinterlegt
worden ist, besser beschrieben, der Bieter muss in das gesagte Gutachten Einsicht
nehmen, auf dasselbe beruft man sich in Bezug auf eventuelle Lasten und Bindungen, die
aus irgendeinem Titel auf den Gutern lasten.

La pubblicita, 'ammontare della cauzione e le condizioni della vendita sono regolate dalle
“Disposizioni generali in materia di vendite immobiliari” depositate in cancelleria delle
esecuzioni immobiliari e successive modifiche e integrazioni.

Die Verdffentlichung, die Hohe der Kaution und die Verkaufsbedingungen sind in den
“allgemeinen Bedingungen fir den Verkauf von Liegenschaften “ enthalten, die in der
Kanzlei fir Immobiliarvollstreckungen hinterlegt worden sind, und in den nachfolgenden
Anderungen bzw. Ergénzungen.

Bolzano / Bozen, 14/10/2014

Il Giudice dell'esecuzione / Der Vdllstreckufgsrichter




